1.

Spiéka kordu mirila presné na mé srdce a o¢i mého vraha
byly jako cerné diry, které hrozily, ze pohlti vie, co se k nim
prilis priblizi. Védéla jsem, ze neuniknu. Nemotorné jsem
klopytala par kroka dozadu.

Ten muz mé pronasledoval. ,,Sprovodim z povrchu zem-
ského, co Buh nechtél! Tvoje krev necht napoji zemi!*

Na jazyku jsem méla prinejmensim dvé trefné odpovédi
na tahle pateticky zachropténa slova (Napoji zemi - HALO!
Je tu dlazdéna podlaha!), ale samou panikou jsem ze se-
be nic nedostala. Muz beztak nevypadal, ze by v téhle si-
tuaci muj humor ocenil. Nebo ze by vibec dovedl ocenit
humor.

Zapotacela jsem se jesté o krok zpatky a narazila zady do
zdi. Muj protivnik se hlasité rozesmal. No dobie, mozna
mél prece jen smysl pro humor, jenom malicko jiny nez ja.

»Nyni zemres, démone!“ vykrikl a bez dalsich okolkt mi
zaboril mec do prsou.

S vykrikem jsem prudce vyskocila. Byla jsem skrz naskrz
propocena a srdce me bolelo, jako by ho doopravdy pro-
klala cepel. To byl ale sen. Ovsem - opravdu mé to udivu-
je? Veéerejsi udalosti (a predvcerejsi) nevolaji zrovna po
tom se pohodlné zavrtat pod pefinu a usnout spankem
spravedlivych. Spis to bylo tak, ze mi v hlave busily nechte-
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né myslenky jako divoce bujici masozravé rostliny. Gideon
to vsechno jen hral. Nemiluje mé.

»Nejspis se nemusi ani prilis snazit, aby prilakal divcino
srdce, “ slySela jsem Tikat hrabéte Saint Germaina sameto-
vym hlubokym hlasem znovu a znovu. A: ,, Nic se nedd sndze
odvodit nez reakce zamilovane Zeny.

No a jak reaguje zamilovana Zena, kdyz zjisti, Ze ji obe-
lhali a manipulovali s ni? Spravné; celé hodiny telefonuje
s nejlepsi kamaradkou a pak bezesné sedi ve tmé a pta se
sama sebe, proc ksakru naletéla tomuhle klukovi, a zaro-
ven si touhou muze oci vyplakat... to se fakt da celkem
snadno odvodit.

Cisla svitici na budiku vedle mé postele ukazovala 3:10,
coz znamenalo, Ze jsem si musela zdiimnout, a dokonce
jsem spala vic nez dvé hodiny. A nékdo - mama? - musel
prijit dovnitr a prikryt me, protoze si vzpominam jen na to,
jak jsem se s pokréenymi koleny choulila na posteli a po-
slouchala, jak mi pfili$ rychle bije srdce.

Vlastné je divné, Ze mize zlomené srdce viubec jesté bit.

»Pripada mi, Ze se sklada jen z rudych ostrych strepu,
které mé fezou zevnitf a nechaji mé vykrvacet!“ Tak jsem
se Leslie pokusila popsat stav svého srdce (o. k., zni to pti-
nejmensim tak pateticky jako ten chrapfoun z mého snu,
ale pravda je nékdy tak... kycovita). A Leslie mi soucitné
povédela: ,,Presné vim, jak se citis. Kdyz se se mnou Max
rozesel, myslela jsem napred, ze samym trapenim umfu.
A to na n¢kolikanasobné selhani organt. Protoze na vSech
téch rcenich néco je: Laska prochazi zaludkem, lame srd-
ce, svazuje hrud a... ehm, kdyz mu pak néco preleti pres
nos... Ale zaprvé to prejde, zadruhé to neni tak bezna-
déjné, jak se zda, a zatfeti tvoje srdce neni ze skla.*
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»Z kamene, ne ze skla,“ opravila jsem ji vzlykave. ,Moje
srdce je drahokam, ktery Gideon roztristil na tisic kouska,
presneé jak to bylo ve vizi tety Maddy.*

»To zni sice docela cool, ale - ne! Ve skutec¢nosti jsou
srdce z docela jiného materialu. To mi vazné muzes verit.
Leslie si odkaslala a jeji hlas najednou znél slavnostné,
jako by mi pravé svérovala nejvétsi tajemstvi svétové his-
torie: ,,Jednd se o mnohem houzevnatéjsi, nerozbitny a zno-
vuformovatelny material. Vyroben podle tajné receptury.”

Dalsi odkaslani, aby vystupnovala napéti. Bezdécné jsem
zadrzela dech. , Jako marcipan!* oznamila Leslie.

»~Marcipan?“ Na okamzik jsem prestala vzlykat a musela
jsem se zakfenit.

»Jo, marcipan!“ zopakovala Leslie smrtelné vazné. , Ten
dobry s mandlemi.*

Skoro jsem se rozhihnala. Pak jsem si ale vzpomnéla, ze
jsem prece nejnestastnéjsi holka na celém svéte, popotahla
jsem arekla: , Jestli je to tak, Gideon mi kus srdce ukousnul!
A okousal taky celou tu cokoladu okolo. Méla jsi vidét, jak
se koukal, kdyz...“ Nez jsem znovu stihla zacit, Leslie nahlas
vzdychla.

»Gwenny, fakt to fikam nerada, ale tohle tvoje knourani
nikomu nepomtuze. Musis s tim prestat!“

»Nedélam to schvalné,” ujistila jsem ji. ,Knoura se to ze
mé samo. Jednu chvili jsem prece byla nejstastnéjsi holka
na svéte, ale pak mi fekl, ze...”

»O. k., Gideon se choval jako pitomec,* vpadla mi Leslie
rychle do reci. ,I kdyz viibec nechapu proc. Proc by se jako
mély zamilovany holky lip ovladat? Rekla bych, ze je to
presné naopak. Zamilovany holky jsou jako ¢asovany bom-
by. Neda se predvidat, co udélaji priste. Jestli se v tomhle
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Gideon a jeho Sovinisticky kamaradicek hrabé kolosalné
nepletou.”

,Vazné jsem si myslela, ze mé miluje. Ze to vSechno jen
hral, je tak...“ Sprosté? Kruté? Zadné slovo zjevné nedo-
vede dostatecné popsat moje pocity.

»Ale zlato! Za jinych okolnosti by ses pro mé za mé mo-
hla uzirat v sebelitosti celé tydny. Ale to si ted prosté ne-
muzes dovolit. Potfebujes energii na jiné véci. Abys prezila,
napriklad.“ Leslie znéla nezvykle prisné. ,Takze se ted
laskave koukej sebrat!“

,To rikal 1 Xemerius. Nez beze slova zmizel a nechal mé
samotnou.“

»Ia mala neviditelna priSera ma pravdu! Musime si ted
zachovat cistou hlavu a projit si vSechna fakta. Fuj, co to
je? Pockej, musim otevrit okno, Bertie vypustil jeden ze
svych strasnych omamnych prdi... zly pejsek! Kde jsme
skoncily? Jo, presné, nejdriv musime zjistit, co tvij déde-
¢ek schoval u vas vdomé.“ Lesliin hlas preskocil trochu vys.
»Raphael se ukazal byt celkem uzitecnym, trekla bych.
Mozna neni tak pitomej, jak se zda.”

»Jak se tobé zda, chtéla jsi asi rict.“ Raphael byl Gideontv
mladsi bratr, ktery ted chodil na nasi skolu. Objevil, ze ha-
danka, kterou mi nechal muj dédecek, ve skutecnosti
skryva souradnice. A ty vedly pfimo do naseho domu.
»Dost by mé zajimalo, kolik toho Raphael pobral z tajem-
stvi Strazcu a Gideonovych cest casem.”

»~Mozna vic, nez bys c¢ekala,“ rekla Leslie. ,Kazdopadné
mi moji historku, ze mysteriézni hry jsou ted v Londyné
posledni vykiik médy, nesezral, ani trosku. Ale byl dost
chytry na to, aby se nevyptaval.“ Udélala malou pauzu.
»Ma docela pékny oci.”
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»To rozhodné.“ Oc¢i ma fakt pékné, pokud si dobrte vzpo-
minam, Gideon ma aplné stejné. Zelené a oramované hus-
tymi tmavymi fasami.

»Ne ze by mé to teda néjak zvlast ohromovalo, je to jen
konstatovani...“

»Zamiloval jsem se do tebe. “ Gideon to rekl naprosto vazné
a dival se mi pritom zprima do oci. A ja na n¢j civéla a ve-
rila mu kazdé slovo! Znovu mi zacaly téct slzy a skoro jsem
neslysela, co Leslie rika.

»... ale doufam, ze je to poradné dlouhy dopis nebo néco
jako denik, v kterém ti tviij dédecek vysvétluje vSsechno, co
ti ostatni zamlceli, a mozna jesté trosku vic. Pak uz bychom
nemusely tapat v temnoté a mohly konecné vymyslet ne-
jaky poradny plan...”

Takové oci by se mély zakazat. Nebo by mél byt zakon,
podle kterého by kluci s tak péknyma oc¢ima sméli chodit
venku jen se slune¢nimi brylemi. Jedina vyjimka by byla,
kdyby k tomu méli i obrovské plachtaky nebo tak néco...

»Gwenny? Ty snad znova brecis!?“ Leslie ted znéla presné
jako pani Counterova, nase ucitelka zemépisu, kdyz jste ji
povedéli, ze jste zapomnéli domaci ukol. ,,Zlato, to neni
dobry! Takhle si jenom krouti§ dykou v rané. Musis s tim
prestat! Potrebujeme...”

»... chladnou hlavu! Mas pravdu.” Ackoli mé to stalo
premahani, pokusila jsem se potlacit vzpominku na Gideo-
novy oci a dostat do svého hlasu malicko nadéje. Aspon
to jsem Leslie dluzila. Koneckoncti ona mé bez diskusi uz
tak dlouho podporovala. Nez zavési, musela jsem ji proto
bezpodmineéné tict, jak jsem rada, ze ji mam. (I kdyz jsem
pritom znovu zacala trochu brecet, ale tentokrat to bylo
pohnutim.)
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